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HYMN  .554. 


L.  M. 


On  the  Ascension  of  Christ. 

1 

Our  Lord  is  risen  Irom  the  dead  • 
Our  Jesus  is  gone  up  on  hiTh  »' 
The  powers  of  hell  are  captive  led. 
Draffg  d  to  the  portals  of  the  skv : 
J  hero  his  triumphant  chariot  waits 
^  And  angels  chant  the  solemn  lay  • 
Lilt  up  your  heads,  ye  heavenly  gates  • 
Ye  everlcsting  doors,  give  way  I      ' 


'    I 


Loose  all  your  bars  of  massy  light 

And  wide  unfold  the'  ethereal  scene  • 
He  claims  these  mansions  as  his  ri^ht  •' 

Receive  the  King  of  Glory  in  I  "^     ' 
W  ho  IS  the  King  of  Glory  ?  Who? 

The  Lord  that  all  our  foes  o'ercame: 
The  'vorld,  sin,  death,  and  hell  overthrew  • 

And  Jesus  is  the  Conqueror's  name       ' 


Lo  !  his  triumphal  chariot  waits, 

And  angels  chant  the  solemn  lay  • 
Lift  up  your  heads,  ye  heavenly  gates ; 

le  everlasting  doors,  give  way  I 
Who  IS  the  King  of  Glory?  Who? 

The  Lord,  of  glorious  power  possessed; 
1  he  King  of  samta,  and  angels  too, 

God  over  all,  for  ever  bless'd  I 


Nl  HGUHMOWIX  1.        L.  M. 


OUIl    LORD    IS    lUSEX    FROM    THK    DKAD 
1 

Ke  .loo  ge  mah  mo  non     Jo  siis. 
Ah  xliahyc     Koe  ah  be  jee  Ijuh  ; 
Kah  mah  raoii  zhe  tood     no  bo  ^vin, 
Kc  zho  goong-     koo  zhe  oom  be  shkah  : 
O  uah  nah  mo  kah  gooii     e  nowh, 
Wa  nah  ae  go  tah  mah  go  jiri  ■ 
'^^  Um  ba,     bah  kin  da  nah  m     yook, 
K  nowh     kah  ge  ga     'Shr^uon  da  mun 


Che  nuh  ning  gah     ke  naih  nig  dush 

Kwh  o  wee  ge  wah  me  nah 

Peon  de  gah  neigk    owh    o  ge  mah 

Ka  che  pe  she  gain  dah  go  zid 

Wa  nau     owh  o  ge  mah?    wa  nan  ? 

Mee  sah     owli    kah  mah  man  zhe  tood, 

Pah  tall  e  zhe  wa  be  ze  win, 

Je  sus    suh  e  zhe  ne  kah  zooh." 

3 

Pe  nah !  mah  dwa  nah  gah  mo  wu"- 
An  gel  nug     pah  pe  nah  ah  moog"^ 
'•'  Pah  kin  daih  nah  mah  Avik    e  newli 
Kah  ge  ga     o  de  shquonda  mun  !"    ' 
'^Wanaiu     owh     ogemah?"    "wanain^^ 
Mee  mah  buh    gwa  tah  mo  gwce  weed  • 
Mah  miih  wc     da  ba  nc  mc  nun"-, 
Kah  ge  ga     Ke  che  Munedoo  ,'  ' 


1IYM>T  750. 


L.  M. 


Renewal  of  Self  Dedication. 


\ 


0  liii[)py  (lay  tliat  iixM  my  clioico 
On  tlioo,  my  Saviou  •  aii<l  my  (fod  ! 

Well  may  this  giowin;,'  heart  lejoiee, 
And  tell  its  raptures  all  abroad. 

«  2 

0  happy  bond,  that  seals  my  vovv.s 
To  Illm  Avho  merits  all  niy  love! 

Let  eheerful  anthems  till  his  house, 
While  to  that  sacred  shrine  I  move. 

3 

'Tis  done,  the  great  transaction's  done, 
I  am  my  Lord's,  and  he  is  mine  : 

He  drew  }ne,  and  I  follow'd  on, 

Charm'd  to  confess  the  voice  divine. 

4 

Now  rest  my  long-divided  heart ; 

Fix'd  on  this  blissful  centre,  restj 
Nor  ever  from  thy  Lord  depart. 

With  him  of  every  good  possest. 

6 

High  Heaven,  that  heard  the  solemn  vow, 
That  vow  rencw'd  shall  daily  hear, 

Till  in  life's  latest  hour  I  bow, " 
And  bless  in  death  a  bond  so  dear. 


5 


NrH<!iIIM(>\VLV  2.         L.  M. 


(«   IIAI'I'V    l>\V    TirvT    I'lXKI)    MV    (  IIOKK. 

1 


'S 


O!     o  iiiilmo  ;,'\viili  dull  kuli  luif^ 
Keo  ;r<H!  -/haiu  dali  mo  wuli  l)ulMiiuii  I 
>U'  sus^    clu'  ;:uh  nah  wiili  hull  mu^- 
VVuia  je  dush     moo  jo  ;iuii  dull  niofi. 


(H     o  imli  110  ^nvuh  dull  kuh  niin; 
Willi     Kc'O  '^f  ke  null  wuli  je  id! 
Ma  ;jf\vuh  diLsli     jx;  naji  /o  kali  wuo-, 
Nin;,'  uh     o  nah  lu;  gwah  jo  rnuli. 

a 

Ah  zho  j;iih     o  jrvn  itqq  zho  toon 
Nah  yaiizh     chc  do  baino  do  yoiio-  ; 
Woo  ko  shkiih  wid     owh     au  do'rnin, 
No  moo  jo  gfco     noo  jjo  nah  nah. 


Uh  nwa  bee  mah  ;,nid     'dush     nin  da 
E  mah     mo  no  ah  yah  -win  in^  • 
Kah  Avo  kah     diish     Nni  do  go  mom 
Nitig  uh  woe    puh  ka  we  nah  sec. 


5 


Kee  zho  goong    puh  gnh  kau  dah  gwud 
Mon  duh     kah  e  zhe  gah  noo  nug  ; 
Ning  nh,     ah  yoon  do  non     dush     owh 
K<a  uh  koo     na  sa  she  wah  nain. 


IIYMX  .-.Oi>. 


(  6. 


For  the  Societi/  Praying. 

.  1 

.K'ius,  hort],  wo  look-  to  il,,.,.. 
U't  us  111  iliv  iiunio  ji'ivc  • 
«l/ovv  %.cirtht'  PriMce  ui'JVaoo. 
iiid  our  jurs  lor  ever  cea.se.  ' 

2 
IJy  thy  recoiieilin;r  ]o\c, 
ijvery  stuaibliui;.I>luclv  loiuove  • 
ii-ucli  to  each  unite,  eadeai  ; 
<-oine,  and  spread  thy  banner  here  ! 

Make  u,s  of  one  heart  and  mind, 
Courteous,  pitiful,  and  kind, 
i^owJy  meek  in  thought  anu  svonj, 
Altogether  like  our  Lord. 

,  4 

J^ct  us  for  each  other  care, 
lijach  the  other's  burden  bear, 
Jo  thy  church  the  pattern  -ive, 
^how  how  true  believers  live. 

Free  from  angor  and  from  pride, 
Let  us  thus  in  God  abide: 
A    the  depths  of  love  express, 
All  the  heights  of  holiness! 

T  ^ 

Let  us  then  with  joy  remove 

J  o  the  family  above 

On  the  wings  of  angels  fly; 
^how  how  true  believers  die 
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XL'HGrHMOWrN: 


»   >• 


.JESUS,    I.OIJI.,    WK    I.,)„K    TO    TllKK, 

I 

.Tosiis,     T.I  ha  no  mo  yon  ', 

Ivt'O  l)Jlh   ;ro  .sah  hill,  riio^^M,; 

iAm  ho  wah  huii  «Iah  c  von-, 
Koe  ho  zah  no     o  wa  win.  "' 

2 

Ko  me  nwa  nln;^     a  win  in<^ 
IV  onn  i(.     moo  zlio  sho  no"m  • 
Mon  (]uh     suh     cho  ha  zhe  to. 
Mo  no     zah  <^o.  c  do  yon-r  !  " 


•I 


Pe  0  nah  ko     no  sho  nom, 
Cho  ha  zho  fro  da  a  yon"  ; 
Che  go  cresh  kuh  mon-  ^  Jesus, 
t»  de  nain  dah  <^o  ze  win  ! 

4 

We  doo  ko  dah  de  dah    suh 
Cho  wah  hun  diih     c  wa  yunV  • 
O  neb  wah  I      wo  ne  wah,    "' 
Mah  mi,:f    a  nuh  mo  ah  ji,r : 

Pah  ka  wo  doo  dah  nin     suh, 
Kah  gee  hah  (h  zo  win  r^m  ; 
Cho  wah  bun  dah  e  wa  vuncr 
K  newh     no  huah  kah  'win'uu  .' 

Pah  zhe  gwah  de  zo  dah    suh. 
Ma  gwah     noo  pe  nah  kee  yim- 


Che  wah  bun  je  gah  daig    ewh 


fi  > 


Ka    'zhe    me 


no     ne  bo  yung  ! 


R 


HVMX 


(■)i 


r.  M. 


V'//e  Lord's  Supper. 
J 

""I'Ik;  i.n.niiso  ,)f  my  Fiillierx  low- 
Sliall  stuiid  lor  (>\or  ;.''ii(i(J  " 

Ko  .siii.l;  and -five  lii.s  ^o\\\  tu  doutli 
AndscaiM  the  ;r,.ace  v.ith  blood. 

2 

To  tin's  suio  (.'ovcimnt  ofthv  word 
[  sot  my  worlhlfss  name;'' 

I  seal  the  (•i);,^a..viM.-iit  lu  mv  Lord. 
And  make  my  linmhlc  claim. 


Tlivli;^lit  Hndst,-on-th,andpardonin-r,.a,.o 
And  iriory  shall  Lrmin..'  "''        ' 

And  all  my  powers  arc  tliine. 


1  call  tliat  lo;,^acy  my  own, 
Which  Josus  did  l.oquoath; 

'Twas  purchased  with  a  dvin"  --i-oar) 
And  ratified  in  death. 


Sweet  is  the  memory  of  his  name 
Who  blest  us  in  his  \Vill,  ' 

And  to  his  Testament  of  love 
Made  his  own  life  the  seal. 
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(';!''',  f;"'^'' '»'f^ 'lull  mail  u-id    Jcs 
-Niii  do  bam  doll     suh     owh  • 
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iz. 


KV  oho  wvo  ,.hko  bim 


hv.  1 


1     Od.' 


lie  nocli 


noo  zoo  w;  1 


IV  -i;|      I 


n 


/ .  1 


h  gah  d;il 

'■  v.'.i  wii 


1  i;ii  o  no  III' 


?iili 


)■)• 


10 


HYMN  95 


L  M. 


Describing  inward  Religion. 
1 

Author  ^f  faith,  eternal  Word, 

Whose  Spirit  breathes  the  active  flame 
Faith,  like  its  Finisher  and  Lord, 

To  day,  as  yesterday  the  same  : 
2 
To  thee  our  humble  hearts  aspii-e, 

And  ask  the  gift  unspeakable  : 
Increase  in  us  the  kindled  fire, 

In  us  the  work  of  faith  fulfil. 
3 
By  faith  we  know  thee  strong  to  save  : 

(Save  us,  a  present  Saviour  thou !) 
Whate'er  we  hope,  by  faith  we  have, 

Future  and  past  subsisting  now. 
4 
To  him  that  in  thy  name  believes. 

Eternal  life  with  thee  is  given  5 
Into  himself  he  all  receives. 

Pardon,  and  holiness,  and  heaven. 

6 
The  things  unknown  to  feeble  sense, 

Unseen  by  reason's  glimmering  ray, 
With  strong  commanding  evidence, 

Their  heavenly  origin  display. 

6 
Faith  lends  its  realizing  light, 

The  clouds  disperse,  the  shadow?  fv : 
The'  Invisible  appears  in  sight, 

And  God  is  seen  by  mortal  eye. 


I 


f 


i 

1 

t. 


_  _  11 

NUHGUHMOVVIN  .0.        L.  m7 

AUTHOR   OF   FAITH,    ETKKNAL    WOUD. 
1 

Keen     wain  je  ta  bwa     van  duh  ming, 
Kuh  yu  wain  je     e  sh'-    da  wung  ; 
Mon  duh     Ta  bwa  ya..  .uh  mo  win, 
Kali  ge  ga  kuh  mig  '  ' 


2 


an  dull  goog. 


Ke  bull  go  suh  bull  me  goo    suh 
Che  me  zhe  yong    mali  ge  wa  yun 
A  shkum  nah     die  e  shko  da  wuncr, 
Mah  min  goo     nin  da  e  nah  nin.  "" 

«> 

Ta  bwa  yan  duh  mo  win  ning    mah 
Nm  doom  je     ko  ke  kain  dah  min  ; 
iVoo  je  mo  e  yuh  ming  id     owh 
Jesus     Na  non  duh  we  e  waid  ! 

4 
Owh     dush     tahyabwayaihnemik, 
Kah  ge  ga  pe  mah  de  ze  win  : 
Ah  zhe  go,     o  doo  dah  pe  non, 
Kah  ga     ewh     pee  ne  da  a  win. 


f) 


Newh    kah  be  ke  kan  duh  ze  goon, 
Ish  qua  yong    e  nah  kah  ka  yah : 
Noong  oom    o  buh  guh  kain  dah  nun 
Jsh  pe  ming    oon  je  se  ne  nig. 

_   ,  6 

Ta  bwa  yan  duh  mo  win  incr    mah 

Oon  jo  wnh  bun  dah  mah  d'e  zo : 

Me  zhe  «huh     dush  go     wah  bah  mod 

Enewh     sah    ke  zha  mun  e  doon 


